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général par le Représentant permanent de la Thailande
aupres de l'Organisation aes Nations Unies

D'ordre de mon gouvernement et suite & ma lettre datée cu 27 aolit 1984
(A/39/431-5/16719) concernant l'incident de frontiére entre la Thailande et le
Laos, j‘'ai l'honneur de porter a votre attention les faits nouveaux suivants

1. Le ler septembre 1984, a 14 h 30, quatre a six soldats lao ont tiré des
grenades, au moyen de tubes lance-genades, en direction d'un poste
d'observation de la cavalerie thailandaise, situé a un kilométre au nord du
village de Ban Sawang, dans le sous-district de Ban Khoke (province
d'Uttaradit). La partie thailandaise a riposté pendant une vingtaine de
minutes avant gque la partie lao ne cesse. Il n'y a pas eu de victiwe
thallandaise.

2. A 18 h 45 le méme jour, les troupes lao, utilisant des tubes
lance-grenades, des canons sans recul, des mortiers, des mitraillettes et des
fusils ont fait feu sur une base de patrouille de la police frontaliére
thaflandaise, située pres du village de bBan Mai, dans la province
d'Uttaradit. La partie thallandaise a riposté, mais les troupes lao n'ont
cessé leurs tirs qu'a 21 h 30. Deux membres de la police frontaliére ont
trouvé la mort et trois autres ont été gravement blessés au cours de cette

attague.
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3. Le Gouvernement royal thallandais déplorc de tels actes de provocation,
qui ont été commis au moment méme ol une équipe de techniciens thailandais
effectuait une étude dans le secteur, ayant clairement annoncé son intention
de vérifier la situation sur le terra‘'n, afin de permettre de parvenir
rapidement a une solution juste en ce qui concerne la zone en litige. Ces
actes de provocation démontrant une fois de pius la mauvaise fol du Laos et sa
répuynance a régler d urgence ce différend de fagon pacifigue.

4. Le Gouverrement ¢oyal thailonuais réatfirme sa pos (v, Jue de respect de
1'intéyri1té cerritoriale et de la sou -2 aingw Jes auties pays et de maintien

de vonnes relations avec tous 28 pay', autimmert azeC ceux qui ont des
f.ontieres comaunes avec la Thailanue, to'tL . .. reésecvani le droit de
Prendre toutes les mesures approprides pour [U+ « "ver 'a souveraineté et

1'i1ntégrité territoriale Jde la Thailande.

Je vous gerais cbligé de bien vouloir faire distribuer le itexte de la présente
note comme document oftriciel de )'Assemblée génreérale, au titre des points 35 et 124
de l'orcre du jour provisoire, et du Conseil de sécurité.

Le Représentant permanent,

(5igné) M. L. Birabhonyse KASEMSRI
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